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TAV.45 Bagno maria elett. EBM90 Bain-marie électrique Electric food warmer Elektrisches Wasserbad R
Codice Denominazione Denominaton Denominaton Bezeichnung
1|PACU8000360 Fianco sinistro Coté gauche Left side Linke Seite
2|PABF800104 Cielo armadio Ciel de I'armoire Cupboarding ceiling Schrankdeckel
3[PACU800019 Posteriore inox Panneau postérieur inox Inox back panel Inox-Rickwand
4[PABF800073 Schienale interno Panneau postérieur iniérieur Internal back panel Innenriemchen
5|GACU800014 Griglia camino Grille de la cheminée Chimney grate Schornsteinrost
6/RTBF900039 Rubinetto alimentazione vasca Robinet d'alimentazione cuve Bowl feeding tap Wasserversorger
7|PABF900072 Traversa porta bacinelle vasca Croisillon support basssins Cross bar support for pans Wannenquertrager
8[PABF800076 Fondo forato Fond perforé Perforted bottom Gelochter Boden
9[GABF800043 Vasca Cuve Bowl Wanne
10{PABF800110 Guida contenitore resistenza Guide de support de la cuve avec resist. Guide for element container Fihrung
11{PACUB800009 Dianco destra Coté droite Right side Rechte Seite
12{PABF800113 Contenitore interno resistenze Cuve intérieure pour resistance Internal element container Inneres Widerstandsgehéuse
13{MP15000003 Pannello isolante Panneau isolant Insulating panel Isoliertafel
14[PABF800114 Contenitore esterno resistenze Cuve extérieure pour resistance External element container AuReres Widerstansgehause

15{PABF900131

Squadretta fissaggio resistenze

Eguerre de fixage des resistences

Bracket to fix elements

Widerstandsbefestigungswinkel

16|RTBF900068

Resistenza elettrica 1,5kW 240V

Resistances 1,5kW 240V

Elements 1,5kW 240V

Elektrischer Widerstand 1,5kW 240V

17|GACU800038

Cerniera superiore sinistra

Charniere supérieure gauche

Upper left hinge

Linke Tirangel

18{RTBF800027

Rubinetto minisfer FGG 1/2"

Robinet minisfer FFG1/2"

Tap minisfer FFG1/2"

Minisfer Hahn FFG 1/2"

19{PABF800096

Squadretta fissaggio cruscotto

Eguerre de fix. de panneau de contrdle

Bracket to fix control panel

Steuertafelbefest.-Winkel

20{GABF800042

Cruscotto

Panneau de contrble

Control panel

Stirnbrett

21{PACU700194

Piastrina fissaggio cerniera

Eguerre de fixage de la charniere

Bracket to fixe hinge

Scharnierbefestigungswinkel

22|GACU800037

Cerniera superiore destra

Charniéere supérieure droite

Upper right hinge

Rechte Turangel

23[RTCU800001 Terminale maniglia porta Terminal poignée porte Door handle terminal Griffanschiufl
24[PACU800122 Maniglia porta Poignée porte Door bush Handgriff
25[RTCU700051 Bussola porta Douille porte Door bush Tirbuchse

26[PACUB00067

Porta armadio destra

Porte droite de I'armoire

Cupboard right door

Rechte Schranktir

27[PACU800159

Porta armadio sinistra

Porte gauche de I'armoire

Cupboard left door

Linke Schranktir

28[RTBF800016

Attacco magnetico

attague magnetique

Magnetic connection

Magnetanschlu

29(RTBF800021 Gommino porta Bouchon Rubber cap Turgummi
30|PACU800157 Controporta armadio Double paroi porte de I'armoire Cupboard counter door Gegentir
31|PABF900104 Cerniera inferiore Charniére inférieure Lower hinge Untere Tirangel

32| TRCU700092 Commutatore Commutateur Commutator Kommutator
33|RTBF800036 Manopola termostato Poignée du thermostat Thermostat knob Thermostatkugelgriff

34[RTCU800062

Monapola commutatore

Poignée du commutateur

Commutator knob

Kommutatorkugelgriff

35[RTCU900013

Calotta per tubo @ 10

Ecrou pour tube @ 10

Nut for pipe @ 10

Mutter fur Schlauch @ 10

36[RTCU900012

Bicone per tubo @ 10

Ecrou pour tube @ 10

Nut for pipe @ 10

Zweikegel @ 10

37[RTCU900103

Niples 3/8"

Niples 3/8"

Niples 3/8"

Nippel 3/8"

38|RTBF900025

Manicotto F7FG 1/2"x3/8"

Douille filité FFG 1/2"x3/8"

Threded bush FFG 1/2"x3/8"

AnschluBBsriick 1/2"x3/8"

39|PABF800120

Squadretta porta morsettiera

Eguerre support de la borne

Bracket to support terminal block

Klemmbrett-Haltewinkel

40[RTCU900290

Lampada spia verde

Lampe témoin verte

Green warning light

Griune Kontrolleuchtbirne

41|RTTAV00001

Termostato

Thermostat

Thermostat

Thermostat
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TAV.45 Bagno maria elett. EBM90 Bain-marie électrique Electric food warmer Elektrisches Wasserbad R
Codice Denominazione Denominaton Denominaton Bezeichnung
42|RTCU900072 Lampada spia gailla Lampe témoin jaune Yeellow warning light Gelbe Kontrolleuchtbirne < | x
43|GACU800122 Piedino inox Pied inox Inox foot Inox-Ful = <
44|RTTAV00006 Supporto regolatore Support du regulateur Regulator support Reglerhalterung x | x
45|RTCU800022 Regolatore piedino Regulateur du pied Foot regulator Ful3regler x | x
46|MPCAGO25x5 Cavo alimentazione Cable d'alimentation Feeding cable Versorgungskabel < | x
47|RTCU900166 Griglia armadio Grille de I'armoire Cupboard grate Schrankrost x | x
48|RTBF800017 Griglia laterale Grille latérale Lateral grate Seitenrost = <
49|GACUB800010 Cassone armadio Chassis armoire Cupboard body Schrankschublade P <
50[{RTCU700002 Attacco laterale Attaque latérale Lateral connection Seitenanschlul > <
51{RTCU900132 NiplesG3/8"x1/2" Niples 3/8"x1/2" Niples 3/8"x1/2" Nippel 3/8"x1/2" x | x
52[RTCU900254 Niples completo di raccordo Niples avec raccord Niples with fitting Kompletter Nippel x | x
53| GABF800035 Attacco acqua Attaque de l'eau Water connection Wasseranschluf P <
54[GACU800001 Basamento Soubassement Base Untergestell x | x
55|RTCU700103 Fermacavo Arrét du cable Chock Kabeldurchgang P <
56 [PABF800078 Tubo carico acqua Tube de charge de l'eau Water feeding pipe Versorgungsrohr < | x
57[PABF800080 Tubo scarico acqua Tube de décharge de I'eau Water discharge tap Wasserablaf3rohr < | x
58| RTBF900045 Morsettiera Borne Terminal block Klemmbrett x | x
59[RTCP900034 Gomito M-FG 1/2" Courbe M-FG 1/2" Elbow M-FG 1/2" Kniestiick 1/2" x | x
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